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اشــــاره
نشــریه ذکــر جمعــه 

بــا هــدف انتشــار گزیــده بیانــات 
ائمــه جمعــه قزویــن در خطبه هــای 

صــورت  بــه  هرهفتــه  جمعــه،  نمــاز 
الکترونیکی از طریق شبکه های اجتماعی 
ســتاد نمــاز جمعــه منتشــر مــی گــردد.

لازم بــه ذکــر اســت متــن بیانــات ائمــه 
محتــرم جمعــه، بــا حــذف و اضافــات و 
ویرایــش همــراه اســت و ســعی شــده 
اســت جهــت مطالعــه و بهــره جویــی 

گرامــی،  مخاطبیــن  بهتــر  هرچــه 
اهــم محورهــا ارائــه گــردد.   
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خطبه اول
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِالَل

حیمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ
ّ
بِسْمِ الَل

ــی 
َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا مِیــنَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

قَاسِــمِ المُصطَفــی 
ْ
بِــی  ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
ســیّدِ الأنبیــاءِ وال

اهِرِیــنَ المَعصومیــن  بِیــنَ الطَّ یِّ ــد وآلِــهِ الطَّ مُحَمَّ
نَ 

ْ
ــنَ ال جْمَعِیــنَ مِ

َ
ــمْ أ عْدَائِهِ

َ
ــی أ

َ
ــمُ  عَل ائِ ــنُ الدَّ عْ

َّ
وَالل

یــن. ــوْمِ الدِّ ــامِ یَ ــی قِیَ
َ
إِل

اوصیکم عبادالل ونفسي بتقوی الل ونظم أمرکم.

 واکنش انسان باتقوا 
در برابر بحران ها و تهدیدها
 الُل الحَکیمُ في  کِتابهِ الکَريمِ:

َ
قال

ــةًۖ   ــمْ خَاصَّ
ُ

ــوا مِنْك مُ
َ
ــنَ ظَل ذِي

َّ
ــنَّ ال ا تُصِيبَ

َ
ــةً ل ــوا فِتْنَ قُ

ّ
>وَاتَ

عِقَــابِ.< 1
ْ
ــهَ شَــدِيدُ ال

ّ
 اللَ

ّ
نَ

َ
مُــوا أ

َ
وَاعْل

1 . از عذابــی ]کــه نتیجــۀ گنــاه، فســاد، نــزاع، اختــاف و تــرک امــر بــه معــروف و نهــی از منکــر اســت[ بپرهیزيــد، ]عذابــی[ کــه فقــط بــه ســتمکاران 

از شــما نمی رســد ]بلکــه وقتــی نــازل شــود، همــه را فرامی گیــرد، ســتمکاران را به خاطــر ســتم و اهــل ايمــان را به ســبب اختــاف و نــزاع و تــرک 

امــر بــه معــروف و نهــی از منکــر[ و بدانیــد کــه خــدا ســخت کیفر اســت )انفــال: ۲۵(.
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آنچــه باعــث آرامــش دل انســان می شــود تقــوای الهــی 
اســت. انســانی کــه باتقواســت، بــا آرامــش، خوشــی، 
طمأنینــه و امیــد زندگــی می کنــد و ایــن آرامــش را در 
جامعــه هــم ســاری و جــاری می کنــد. يعنــی جامعــه بــه 
ــر را  ــن ام ــد. ای ــدا می کن ــش پی ــوا آرام ــان باتق ــت انس برک
مخصوصــا در دهه هــای گذشــتۀ انقــاب شــکوهمند 

اســامی مشــاهده کرديــم:
وقتــی دشــمن جنــگ تحمیلــی را شــروع کــرد، مردمــی 
هــراس  علی القاعــده  می شــنیدند،  را  جنــگ  نــام  کــه 
پیــدا می کردنــد؛ امــا وقتــی هواپیماهــای بعثــی فــرودگاه 
مهرآبــاد را بمبــاران کردنــد، اولیــن واکنشــی کــه از يــک 
بــود:[  ]ایــن  شــنیديم  و  ديديــم  تقــوا  اهــل  انســان 
امام؟ره؟وقتــی ایــن خبــر را شــنیدند بــه مــردم فرمودند: 

دزدی ســنگی انداختــه و رفتــه اســت.
امــام؟ره؟ بــا مــردم با فرهنــگ خودشــان صحبــت کردند؛ 
]بدیــن ترتیــب[ حســابِ ]کار به[دســت مــردم آمــد. مــردم 
می دانســتند کــه دزدهــا بــه کوچــه می آينــد و خانه هــا را 
ــۀ  ــره و شیش ــه پنج ــنگ ریزه ب ــد س ــد. چن ــان می کنن نش
خانــه ای می زننــد. ســپس منتظــر می ماننــد کــه ببیننــد 
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آدم زنــده ای در خانــه هســت يــا نیســت. اگــر آدم زنــده ای 
باشــد، ]بیــرون[ می آيــد و دنبــال می کنــد ]کــه بدانــد[ 
چه کســی ســنگ زد. اگــر آدم زنــده ای نباشــد، دزد وارد آن 
خانــه می شــود و دزدی می کنــد. معنــای ایــن فرمايــش 
امــام؟ره؟ ایــن بــود: مــردم ایــران! زنــده هســتید؟! این ها 

آمده انــد زنده بــودن شــما را امتحــان کننــد!
مردم ما هم نشان دادند که زنده هستند. ارتش جمهوری 
اســامی، ســپاه پاســداران، بســیج مقتدر و توده های مردم 
در مقابــل ایــن تجــاوز قیــام کردنــد. ایــن عالــم باتقــوا آرامش 
داشت. وقتی گفتند حمله شده است، خودش را نباخت و 
احســاس کرد: چیز مهمی نیســت. ما جلوی این را می گیريم 
ــا  ــن کار را ب ــم. ای ــت می کنی ــه فرص ــل ب ــد را تبدی ــن تهدي و ای
حضــور مــردم انجــام داد و نتیجــۀ آن همــان عزت و اقتــداری 
اســت کــه امــروز می بینیــم. آن زمــان شــريطی داشــتیم کــه 
هواپیماهــای بعثــی تــا تهــران می آمدنــد و می رفتنــد؛ ]ولی[ 
مــا نمی توانســتیم کاری کنیــم. امــروز ]چنــان[ قدرتــی پیــدا 
کرده ايــم کــه آمريکایی هــا از هزاران کیلومتــری از مــا حســاب 
می برنــد. ]چنان کــه[ در بیانات اخیر رهبر حکیم انقــاب؟مد؟ در 
جمع رزمندگان ســرافراز، این امیدآفرينی و تبدیل تهديدها 
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بــه فرصت مــوج مــی زد.
بنابراین اگر کســی باتقوا شــد، خودش آرام، امیدوار و راحت 
اســت، احســاس کرامت و شــخصیت می کند و این آرامش، 
کرامــت و معنويت ايمانــی را به ديگران هم انتقال می دهد. 
ــا تقــوا ســروکار داشــته باشــد، بــه  هرکــس بــه هــر انــدازه ب
ــدازه در آرامــش درونــی خــود قــدم برداشــته و در  همــان ان

آرامــش و آســايش جامعــه هــم مؤثــر اســت.

وم مقابله با سردمداران فتنه لز
ــور  ــمت ن ــی به س ــود را از تاريک ــان خ ــاران و مؤمن ــدا ي خ
ــد و  ــوا کاری ندارن ــا تق ــه ب ــانی ک ــل، کس ــرد. در مقاب می ب
ــیاطین و  ــان ش ــا و رؤسايش ــت، اولی ــک اس ــان تاري جانش
مســتکبران هســتند کــه پیــروان خــود را از نــور به ســمت 

ــد: ــوب می برن ــترس و آش ــی، اس تاريک

ــورِ 
ّ
ــى النُ

َ
مَــاتِ إِل

ُ
ل

ّ
ذِيــنَ آمَنُــوا يُخْرِجُهُــمْ مِــنَ الظُ

َّ
ــهُ وَلِــيُّ ال

ّ
>اللَ

اغُــوتُ يُخْرِجُونَهُــمْ مِــنَ 
ّ

وْلِيَاؤُهُــمُ الطَ
َ
وا أ ذِيــنَ كَفَــرُ

َّ
ۖ وَال

ــارِۖ  هُــمْ فِيهَــا 
ّ
صْحَــابُ النَ

َ
ٰئِــكَ أ

َ
ول

ُ
مَــاتِۗ  أ

ُ
ل

ّ
ــى الظُ

َ
ــورِ إِل

ّ
النُ

خَالِــدُونَ.< 1
1 . خــدا سرپرســت و يــار کســانی اســت کــه ايمــان آورده انــد. آنــان را از تاريکی هــا ]ی جهــل، شــرک، فســق وفجور[ به ســوی نــورِ ]ايمــان، اخــاق 
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و  می شــوند  آشــوب زده  آدم هــای  این هــا  نتیجــه،  در 
ــخ،  ــول تاری ــند. در ط ــوب می کش ــه آش ــم ب ــه را ه جامع
همیشــه بیــن اولیــای الهی و پیروان شــیطان جنــگ بوده 

اســت. ایــن يــک قانــون همیشــگی اســت:

وا  ــرُ ــنَ كَفَ ذِي
َّ
ــهِۖ  وَال

ّ
ــبِيلِ اللَ ـِـي سَ ــونَ ف

ُ
ــوا يُقَاتِل ــنَ آمَنُ ذِي

َّ
>ال

 
ّ

ــيْطَانِۖ  إِنَ
ّ

وْلِيَاءَ الشَ
َ
ــوا أ

ُ
اغُوتِ فَقَاتِل

ّ
ــونَ فيِ سَــبِيلِ الطَ

ُ
يُقَاتِل

1 ضَعِيفًــا.<  كَانَ  ــيْطَانِ 
ّ

الشَ يْــدَ 
َ
ك

کســانی کــه ايمــان دارنــد، بــا مــال، زبــان و جانشــان، 
دائــم در راه خــدا مبــارزه می کننــد. کســانی هــم کــه کافــر 
هســتند، آن هــا هم دائــم در راه طاغوت مبــارزه می کنند. 
ــيْطَان...< بــا اولیای 

ّ
وْلِيَــاءَ الشَ

َ
ــوا أ

ُ
قــرآن می فرمايــد: >...فَقَاتِل

شــیطان مبــارزه کنیــد. يعنــی ایــن شــیاطین جــزء نبايــد 
شــما را ســرگرم و وقتتــان را تلــف کننــد. بــا ســردمداران 
شــیطان بجنگیــد. مثــاً فان کشــور نوکر اســرائیل شــده 
ــر  ــا دردس ــرای م ــتان ب ــتان و گرجس ــای ارمنس و در مرزه

حســنه و تقــوا[ بیــرون می بــرد. کســانی کــه کافــر شــدند، سرپرســتان آنــان طغیانگراننــد کــه آنــان را از نــور به ســوی تاريکی هــا بیــرون می برنــد؛ 

آنــان اهــل آتش انــد و قطعــا در آنجــا جاودانه انــد )بقــره: ۲۵۷(.

1 . آنــان کــه ايمــان آورده انــد، در راه خــدا می جنگنــد؛ و کســانی کــه کافــر شــده اند، در راه طاغــوت می جنگنــد. پــس شــما بــا يــاران شــیطان 

بجنگیــد کــه يقینــا نیرنــگ و توطئــۀ شــیطان ]در برابــر اراده خــدا و پايــداری شــما[ سســت و بی پايــه اســت )نســاء: ۷۶(.
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می کنــد. ولــیّ او اســرائیل اســت. از آنجــا شــروع کنیــد. 
وقتــی اســرائیل را بزنیــد، ایــن ]کشــور هــم[ خودبه خــود 
زده می شــد. خــود اســرائیل اربــاب يــا هم پیمانــی بــه نــام 
آمريــکا دارد. گاهــی این ارباب و گاهی آن ارباب می شــود. 
اگــر آنجــا را بزنیــد، هــر دوی آن هــا را زده ايــد. از آنجــا بايــد 
کار پیــش بــرود. ممکــن اســت بگوییــم: تعدادشــان زيــاد 
اســت، قــوی هســتند و ســابقۀ آن چنانــی دارنــد. نظــر 
ــيْطَانِ كَانَ ضَعِيفًا.< 

ّ
 كَيْــدَ الشَ

ّ
خــدا این اســت کــه: >...إِنَ

آن هــا هیــچ ارزشــی ندارنــد و تــوان مقاومــت در مقابــل 
خــدا در آن هــا نیســت.

فتنه؛ خطرناک تر از قتل
ســراغ مرحلــۀ ديگــری از ایــن موضــوع برويــم: اگر دشــمن 
بــا شــفافیت بــه میــدان بیايــد، همــه می فهمنــد کــه ایــن 
دشــمن اســت و می فهمنــد وظیفــۀ آن هــا در مقابــل 
فرمودنــد:  انقــاب؟مد؟  فرزانــۀ  رهبــر  چیســت.  دشــمن 
بعضی هــا در مقابــل شمشــیر ايســتادند؛ امــا همان هــا 
در مقابــل شــبهه شکســت خوردنــد. ]وقتــی[ شمشــیر را 
ديدنــد، فهمیدنــد دشــمن اســت و شمشــیر دارد؛ آن هــا 
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هــم شمشیرشــان را کشــیدند. امــا شــبهه، دروغ، تهمــت 
و رفتارهــای منافقانــه قوی تریــن افــراد را از پــای درآورد. 
از  انقــاب بودنــد، بســیاری  کســانی کــه در صــف اول 
آن هــا اســیر فتنــه شــدند و امــروز بــا فتنه گــران هم صــدا 
و هم نــوا هســتند. این هــا کــه قبــاً انقابــی بودنــد، چــرا 
کارشــان بــه اينجــا کشــید؟ شــايد علــت ایــن اســت کــه از 
اول هــم سیاســی کار بودنــد. از اول هــم دستشــان را در 
ــن و اولاد  ــت امیرالمؤمنی ــتند، ولاي ــرآن نگذاش ــت ق دس
در  را  فقیــه  ولايــت  و  نپذیرفتنــد  را  امیرالمؤمنیــن؟ع؟ 
عصــر غیبــت قــدر ندانســتند. چــون ایــن مســائل کلیــدی 
ــد.  ــه افتادن ــه دام فتن ــدند و ب ــار ش ــد، گرفت را درک نکردن
فتنــه بســیار خطرنــاک اســت. خــدای متعــال در دو آيــه از 

آيــات ســورۀ مبــارک بقــره فرمــود:

ــمْ 
ُ

ونَك
ُ
ــونَ يُقَاتِل

ُ
ا يَزَال

َ
ــلِۗ  وَل قَتْ

ْ
ــنَ ال ــرُ مِ كْبَ

َ
ــةُ أ فِتْنَ

ْ
>...وَال

ــتَطَاعُوا... .< 1 ــمْ إِنِ اسْ
ُ

ــنْ دِينِك ــمْ عَ
ُ
وك

ّ
ــىٰ يَرُدُ

حَتَّ
ــرَامِ  حَ

ْ
ــجِدِ ال مَسْ

ْ
ــهِ وَال ــرٌ بِ فْ

ُ
ــهِ وَك

ّ
ــبِيلِ اللَ ــنْ سَ  عَ

ّ
ــدٌ ــرٌۖ  وَصَ ــهِ كَبِي  فِي

ٌ
ــال ــلْ قِتَ ــهِۖ  قُ ــالٍ فِي ــرَامِ قِتَ حَ

ْ
ــهْرِ ال

ّ
ــنِ الشَ ونَكَ عَ

ُ
ل

َ
ــأ ــره: >يَسْ ــورۀ بق ــۀ 1۹1 س ــه آي ــاره ب 1 . اش

ــمْ عَــنْ دِينِــهِ 
ُ

ــمْ إِنِ اسْــتَطَاعُواۚ  وَمَــنْ يَرْتَــدِدْ مِنْك
ُ

ــمْ عَــنْ دِينِك
ُ

وك
ّ

ــىٰ يَرُدُ
ــمْ حَتَّ

ُ
ونَك

ُ
ــونَ يُقَاتِل

ُ
ا يَزَال

َ
قَتْــلِۗ  وَل

ْ
كْبَــرُ مِــنَ ال

َ
فِتْنَــةُ أ

ْ
ــهِۚ  وَال

ّ
كْبَــرُ عِنْــدَ اللَ

َ
هْلِــهِ مِنْــهُ أ

َ
إِخْــرَاجُ أ وَ

ــارِۖ  هُــمْ فِيهَــا خَالِــدُونَ.< ترجمــه: آنــان را ]کــه از شــرک و کفــر و هیــچ 
ّ

صْحَــابُ النَ
َ
ٰئِــكَ أ

َ
ول

ُ
آخِــرَةِۖ  وَأ

ْ
نْيَــا وَال

ّ
هُــمْ فـِـي الدُ

ُ
عْمَال

َ
ٰئِــكَ حَبِطَــتْ أ

َ
ول

ُ
فَيَمُــتْ وَهُــوَ كَافِــرٌ فَأ

ســتمی بازنمی ايســتند[ هرکجــا يافتیــد، بــه قتــل برســانید و از جایــی کــه شــما را بیــرون کردنــد بیرونشــان کنیــد. فتنــه ]کــه شــرک، بت پرســتی، 

بیرون کــردن مــردم از خانــه و کاشــانه و وطنشــان باشــد[ از قتــل و کشــتار بدتــر اســت. کنــار مســجدالحرام بــا آنــان نجنگیــد؛ مگــر آنکــه در آنجــا 

بــا شــما بجنگنــد. پــس اگــر بــا شــما جنگیدنــد، آنــان را بــه قتــل برســانید کــه پــاداش و کیفــر کافــران همیــن اســت.
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فتنــه از قتــل بزرگ تــر و خطرناک تــر اســت. ســپس فرمود: 
دشــمنان شــما لحظــه ای بیــکار نمی نشــینند. دائــم فتنه 
می کننــد تــا شــما را از دينتــان برگرداننــد؛ اگــر بتواننــد 
ــۀ  ــاب، هم ــۀ انق ــد ده ــن چن ــد(. در ای ــی نمی توانن )يعن

مــا ایــن تجربــه را داريــم.
در جای ديگری از سورۀ بقره فرمود:

ــثُ  ــنْ حَيْ ــمْ مِ خْرِجُوهُ
َ
ــمْ وَأ ــثُ ثَقِفْتُمُوهُ ــمْ حَيْ وهُ

ُ
>وَاقْتُل

وهُــمْ عِنْــدَ 
ُ
ا تُقَاتِل

َ
قَتْــلِۚ  وَل

ْ
 مِــنَ ال

ّ
شَــدُ

َ
فِتْنَــةُ أ

ْ
ــمْۚ  وَال

ُ
خْرَجُوك

َ
أ

ــمْ 
ُ
وك

ُ
ــمْ فِيــهِۖ  فَــإِنْ قَاتَل

ُ
وك

ُ
ــىٰ يُقَاتِل

حَــرَامِ حَتَّ
ْ
مَسْــجِدِ ال

ْ
ال

افِرِيــنَ.< 1
َ
ك

ْ
وهُــمْۗ  كَذَٰلِــكَ جَــزَاءُ ال

ُ
فَاقْتُل

ــا  ــر از کشــتار اســت. مــا ت فتنــه شــديدتر، ســخت تر و بدت
زمانــی کــه فتنــۀ حلــب و ســوريه، فتنــۀ داعشــی ها در 
عــراق، فتنــۀ ســعودی ها و آمريکایی هــا در يمــن و فتنــۀ 
منافقــان را در کشــور خودمــان نديــده بوديــم، شــايد 
تعجــب می کرديــم و نمی فهمیديــم کــه چطــور می شــود 
ــی هــر نــوع بازداشــتن ]مــردم[ از راه خــدا،  ــزرگ اســت؛ ول ــارۀ جنــگ در مــاه حــرام می پرســند. بگــو: هــر جنگــی در آن ]گناهــی[ ب ــو درب 1 . از ت

کفــرورزی بــه او، ]بازداشــتن مــردم از[ مســجدالحرام و بیرون رانــدن اهلــش از آن، نــزد خــدا بزرگ تــر ]از جنــگ در مــاه حــرام[ اســت. فتنــۀ ]شــرک 

و بت پرســتی[ از کشــتار بزرگ تــر اســت. مشــرکان همــواره بــا شــما می جنگنــد تــا شــما را اگــر بتواننــد از دينتــان برگرداننــد. از شــما، کســانی 

کــه از دينشــان برگردنــد و در حــال کفــر بمیرنــد، همــۀ اعمــال خوبشــان در دنیــا و آخــرت تبــاه و بی اثــر می شــود؛ آنــان اهــل آتش انــد و در آن 

ــره: ۲1۷(. ــد )بق جاودانه ان
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ــر باشــد. ــر و بدت ــه از قتــل و کشــتار خطرناک ت فتن
وقتــی ایــن فتنه هــا را ديديم، خودمــان می توانیم تحلیل 
می کنیــم: می بینیــم کــه در فتنــه امــوال و ثروت هــای 
ــود،  ــیده می ش ــش کش ــه آت ــود و ب ــب می ش ــردم تخري م
ضــرب و جــرح وارد می شــود، اختــاف و دودســتگی بیــن 
مــردم ايجــاد می شــود، امنیــت و آســايش مــردم از بیــن 
مــی رود و بســیاری از چیزهــای ديگــر... . در آخــر، می بینیم 
کــه در فتنــه قتــل هــم اتفــاق می افتــد. يعنــی قتــل يکــی 
از اقــام فتنــه اســت. خیلــی اقــام ديگــر هــم دارد. پــس 
ــلِ... .< و  قَتْ

ْ
ــنَ ال ــرُ مِ كْبَ

َ
ــةُ أ فِتْنَ

ْ
ــه: >...ال ــم ک ــا فهمیدي واقع

قَتْــلِ... .<
ْ
 مِــنَ ال

ّ
شَــدُ

َ
فِتْنَــةُ أ

ْ
>...ال

یم برای مقابله با فتنه دستور قرآن کر
نسخۀ قرآن در مقابله با فتنه گران این است:

ــهِۖ  فَــإِنِ 
ّ
يــنُ لِلَ ــونَ الدِّ

ُ
ــونَ فِتْنَــةٌ وَيَك

ُ
ا تَك

َ
ــىٰ ل

وهُــمْ حَتَّ
ُ
>وَقَاتِل

الِمِيــنَ.< 1
ّ

ــى الظَ
َ
ا عَل

َّ
ا عُــدْوَانَ إِل

َ
انْتَهَــوْا فَــل

1 . بــا آنــان بجنگیــد تــا فتنــه ای ]چــون شــرک، بت پرســتی و حاکمیّــت کفّــار[ بــر جــای نمانــد و دیــن فقــط ویــژۀ خــدا باشــد. پــس اگــر بازايســتند 

]بــه جنــگ بــا آنــان پايــان دهیــد و از آن پــس[ تجــاوزی جــز بــر ضــد ســتمکاران جایــز نیســت )بقــره: 1۹۳(.
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ــه بخشــکد.  ــا ريشــۀ فتن ــد ت ــد نابــود کنی فتنه گــران را باي
سیاســی  ننگیــن  زندگــی  تاریــخ  در  کــه  فتنه گــری  آن 
خــود همیشــه بــا فتنه گــران بــوده و خــودش فتنه گــر 
ــه بچه هــای  ــد و او ب ــه تلویزیــون آوردي اســت، اگــر او را ب
فريب خــوردۀ مــردم کــد داد، آن هــا را تحريــک کــرد و روی 
احساساتشــان ســرمايه گذاری کــرد کــه آن هــا را جنــود 
دشــمن بکنــد، ایــن کار بدی اســت. فتنه را بايد خشــکاند 
و اولیــای فتنه گــران را بايــد تنبیــه کــرد. ایــن بچه هــای 
در  کــه  کســانی  نمی گوییــم.  فتنه گــر  را  فريب خــورده 
کوچــه و خیابــان فريــب خوردنــد بچه هــای مــا هســتند. 
این هــا را بايــد جمــع کنیــم؛ بايــد ارشــاد و راهنمایــی 
کنیــم. امــا کســانی کــه ريشــۀ فتنــه هســتند، آن ريشــه را 

ــد خشــکاند. باي
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آزمون ایمان فتنه؛ 
خدای متعال فرمود:

ا 
َ
ل وَهُــمْ  ــا 

ّ
آمَنَ ــوا 

ُ
يَقُول نْ 

َ
أ ــوا 

ُ
يُتْرَك نْ 

َ
أ ــاسُ 

ّ
النَ حَسِــبَ 

َ
>أ

1 يُفْتَنُــونَ.<

ــان  ــا ايم ــد م ــه گفتن ــن ک ــد همی ــان کردن ــا گم ــا آدم ه آي
آورديــم، آن هــا را رهــا می کنیــم؟ آيــا در فتنه هــا آزمايــش و 
امتحــان نمی شــوند؟ ایــن ســؤال را خــدا از مــا می پرســد. 
در فتنه هــا معلــوم می شــود کــه چقــدر ايمــان مــا ايمــان 

اســت. خــدا می فرمايــد:

ذِينَ صَدَقُوا 
َّ
هُ ال

ّ
مَنَّ اللَ

َ
يَعْل

َ
ذِينَ مِنْ قَبْلِهِمْۖ  فَل

َّ
ــا ال

ّ
قَــدْ فَتَنَ

َ
>وَل

اذِبِينَ.< ۲
َ
ك

ْ
مَنَّ ال

َ
يَعْل

َ
وَل

از گذشــته ها مــا همیشــه مؤمنــان را در فتنه هــا آزمايــش 
می کرديــم. مردانگــی، صداقــت، انســانیت، پــای کار دیــن 
و ايمان بــودن و تعهــد آن هــا را بــه کلمــات خــدای متعــال 
1 . آيــا مــردم گمــان کرده انــد، همیــن کــه بگوينــد: ايمــان آورديــم، رهــا می شــوند و آنــان ]به وســیلۀ جــان، مــال، اولاد و حــوادث[ مــورد 

آزمايــش قــرار نمی گیرنــد؟ )عنکبــوت: ۲(.

۲ . در حالــی کــه يقینــا کســانی را کــه پیــش از آنــان بودنــد، آزمايــش کرده ايــم ]پــس اينــان هــم بی ترديــد آزمايــش می شــوند[. بی ترديــد خــدا 

کســانی را کــه ]در ادعــای ايمــان[ راســت گفته انــد می شناســد و قطعــا دروغ گويــان را نیــز می شناســد )عنکبــوت: ۳(.
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و دســتورهای دينــی امتحــان می کنیــم. وقتــی این هــا را 
امتحــان کرديــم، کســانی کــه صــادق هســتند، صداقــت 
دارنــد و بــا صادقــان همــراه و هم نــوا هســتند، شــناخته 

می شــوند:
ادِقِينَ.< 1 ونُوا مَعَ الصَّ

ُ
هَ وَك

ّ
قُوا اللَ

ّ
ذِينَ آمَنُوا اتَ

َّ
هَا ال

ّ
يُ

َ
>يَا أ

ــا  ــن فتنه ه ــر ای ــوند. اگ ــناخته می ش ــم ش ــان ه دروغ گوي
نیايــد، راســت گو و دروغ گــو در هــم هســتند و  پیــش 
شناخته شــده نیســتند. امــا وقتــی فتنه هــا پیــش می آيد، 
معلــوم می شــود چه کســی از جنــس ايمــان، صداقــت و 
تقــوا و چه کســی از جنــس دروغ و نفــاق و دغــل اســت. 

این هــا در ایــن فتنه هــا به خوبــی شــناخته می شــود.

بهشت بر فتنه گران حرام است
انِیــنَ 

َ
فَتّ

ْ
ل
َ
ــی ا

َ
 عَل

ٌ
مَــة  مُحَرَّ

ُ
ــة

َ
جَنّ

ْ
ل
َ
امــام باقــر؟ع؟ فرمودنــد: »ا

مِیمَــةِ.«۲  بهشــت بــرای فتنه گــران حــرام 
َ
ــاءِینَ بِالنّ

َ
مَشّ

ْ
ل
َ
ا

اســت. يعنــی این هــا هرگــز روی بهشــت را نخواهنــد ديــد. 
1 . ای کســانی کــه ايمــان آورده ايــد! از خــدا پــروا کنیــد و بــا صادقــان باشــید ]صادقانــی کــه کامل ترينشــان پیامبــران و اهل بیــت رســول بزرگــوار 

اســام هســتند.[ )توبــه: 11۹(.

۲ . مســعود بــن عیســی ورام، تنبیــه الخواطــر ونزهــة النواظــر )مجوعــۀ ورام(، ج۲، قــم: الفقیــه، بی تــا، ص۲۰۹؛ ترجمــه: بهشــت بــر فتنه گرانــی 

کــه بــه ســخن چینی می رونــد حــرام شــده اســت.
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همچنیــن در دعاهــای قرآنــی آمــده اســت:

نَــاۖ   نَــا رَبَّ
َ
وا وَاغْفِــرْ ل ذِيــنَ كَفَــرُ

َّ
ــةً لِل نَــا فِتْنَ

ْ
ا تَجْعَل

َ
نَــا ل >رَبَّ

حَكِيــمُ.< 1
ْ
ــزُ ال عَزِي

ْ
ــتَ ال نْ

َ
ــكَ أ

ّ
إِنَ

]خدايــا! کاری کــن کــه[ وقتــی فتنه هــا پیــش می آيــد، 
مــا ابــزار دســت کافــران نشــويم و بــه نفــع آن هــا حرکــت 
نکنیــم. خدايــا! تــو عــزت داری. همــۀ حــرکات و ســکناتی 
ــر اســاس حکمــت اســت.  ــه مــا فرمــان می دهــی ب کــه ب
اگــر مــا خودمــان را بــا ايمــان، تقــوا و کتــاب حکیــم خــدا 
هماهنــگ کنیــم، در مســیر تعالــی، تقــوا، رشــد، آرامــش، 
ــا  ــۀ خوبی ه ــود. هم ــم ب ــی خواهی ــعادت و خوش بخت س
را ملتمســانه درخواســت می کنیــم و از خــدا می خواهیــم 
فتنه هــا، آشــوب ها، نقشــه ها و نیرنگ هــای دشــمنان بــه 
خودشــان برگــردد؛ چنان کــه خود خــدا وعده داده اســت:

ــرُ 
ْ

مَك
ْ
ا يَحِيــقُ ال

َ
ــيِّئِۚ  وَل ــرَ السَّ

ْ
رْضِ وَمَك

َ
أ

ْ
بَارًا فـِـي ال

ْ
>اسْــتِك

ــنْ 
َ
لِيــنَۚ  فَل وَّ

َ
أ

ْ
تَ ال

ّ
ا سُــنَ

َّ
ونَ إِل هْلِــهِۚ  فَهَــلْ يَنْظُــرُ

َ
ا بِأ

َّ
ــيِّئُ إِل السَّ

ــای  ــو توان ــا ت ــروردگارا! مــا را بیامــرز کــه همان ــرای کافــران قــرار مــده. پ ــروردگارا! مــا را وســیلۀ آزمايــش ]و هــدف آزار، چیرگــی و ســلطه[ ب 1 . پ

شکســت ناپذیر و حکیمــی )ممتحنــه: ۵(.
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ا.<1 
ً
ــهِ تَحْوِيــل

ّ
تِ اللَ

ّ
ــنْ تَجِــدَ لِسُــنَ

َ
ا ۖ وَل

ً
ــهِ تَبْدِيــل

ّ
تِ اللَ

ّ
تَجِــدَ لِسُــنَ

هــر نقشــه و نیرنــگ شــیطانی به ســوی شــیطان ها و 
ــر  ــر س ــی ب ــه دام ــردد. هرک ــازان برمی گ ــکاران و نیرنگ ب م
راه مؤمنــی قــرار می دهــد، وعــدۀ خداســت کــه يقینــا 
خــودش در آن دام قــرار خواهــد گرفــت. امیدواريــم عــزت 
و ســربلندی ايمانــی مســلمانان هــر روز بــا قــدرت و قــوت 

بیشــتری ظهــور کنــد ان شــاءالل.

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

فَتْحُ >1<
ْ
هِ وَال

ّ
إِذَا جَاءَ نَصْرُ اللَ

فْوَاجًا >۲<
َ
هِ أ

ّ
ونَ فيِ دِينِ اللَ

ُ
اسَ يَدْخُل

ّ
يْتَ النَ

َ
وَرَأ

ابًا >۳<. هُ كَانَ تَوَّ
ّ
كَ وَاسْتَغْفِرْهُۚ  إِنَ حْ بِحَمْدِ رَبِّ فَسَبِّ

یْکُمْ 
َ
وَالسّامُ عَل

1 . ایــن نفــرت به ســبب گردن کشــی و تکبّــر آنــان در زمیــن و نیرنــگ زشتشــان بــود. نیرنــگ زشــت جــز اهلــش را احاطــه نمی کنــد. پــس آيــا جــز 

ســنت ]جاری شــده در[ پیشــینیان را ]کــه هاکتشــان به ســبب تکبّرشــان بــود[ انتظــار دارنــد؟ پــس هرگــز بــرای ســنت خــدا تبديلــی نمی يابــی 

و هرگــز بــرای ســنت خــدا دگرگونــی نخواهــی يافــت )فاطــر: ۴۳(.
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خطبه دوم
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِالَل

حِیمِ  حْمَنِ الرَّ بِسْمِ الِل الرَّ
ــی 

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا میــنَ وَالصَّ

َ
عال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

مُصْطَفَــی 
ْ
قَاسِــمِ ال

ْ
بِــی ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
نْبِیَــاءِ وَال

َ
دِ الأ سَــیِّ

ــی فاطمــة 
َ
ــی علــي امیرالمؤمنیــن وعَل

َ
ــد وعَل مُحَمَّ

الحســن  ــی 
َ
وعَل العالمیــن  نســاء  ســیّدة  الزّهــرا 

ــی علــي 
َ
والحســین ســیّدَی شــباب اهــل الجنّــة وعَل

ــی جعفــر 
َ
ــی محمّــد بــن علــي وعَل

َ
بــن الحســین وعَل

ــی علــي 
َ
ــی موســی بــن جعفــر وعَل

َ
بــن محمّــد وعَل

ــي  ــی عل
َ
ــي وعَل ــن عل ــد ب ــی محمّ

َ
ــی وعَل ــن موس ب

ــی الحجــة 
َ
ــی الحســن بــن علــي وعَل

َ
بــن محمّــد وعَل

وسَــامُه  المهــدي صلــوات الل  المنتظَــر  القائــم 
ــنَ. جْمَعِی

َ
ــم أ علیهِ

دعوت به تقوا
يکديگــر را بــه تقــوای الهــی ســفارش می کنیــم و در تقــوا 
دســت يکديگــر را می گیريــم. تقــوا حرکتــی جمعــی اســت. 
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در قــرآن کريــم، اکثــر قريب به اتفــاق دســتورهایی کــه بــرای 
ه.< 

ّ
قُــوا اللَ

ّ
تقــوا صــادر شــده اســت، با کلمۀ جمــع اســت: >اتَ

قِ 
ّ
مــوارد اندکــی در قرآن، ]تقوا[ فرد گفته شــده اســت: >اتَ

ــه.< کــه خطــاب بــه رســول خداســت. اصــولاً وقتــی خــدا 
ّ
اللَ

مؤمنــان را بــه تقــوا ســفارش کــرده، بــا کلمــۀ جمــع گفتــه 
ــم  ــم بدهی ــت ه ــه دس ــت ب ــد دس ــه باي ــی هم ــت. يعن اس
ــاده کنیــم. بايــد هم افــزا  ــا بتوانیــد تقــوا را در جامعــه پی ت
باشــیم، دســت همديگــر را بگیريــم، کمــک و دل ســوز 
همديگر باشــیم و از صمیم دل يکديگر را دوســت داشــته 
باشــیم؛ وگرنــه از جرگــۀ مؤمنــان بیــرون هســتیم. فرمــود:

ــوا  قُ
ّ
ــمْۚ  وَاتَ

ُ
خَوَيْك

َ
ــنَ أ صْلِحُــوا بَيْ

َ
ــوَةٌ فَأ ــونَ إِخْ مُؤْمِنُ

ْ
ــا ال مَ

ّ
>إِنَ

ــونَ.< 1 ــمْ تُرْحَمُ
ُ

ك
َّ
عَل

َ
ــهَ ل

ّ
اللَ

بايــد از صمیــم دل بــه ایــن بــرادری احتــرام بگذاريــم، قلبــا 
همديگــر را بــرادر ببینیــم و رســم بــرادری را بدانیــم. کســی 
کــه پشــت ســر بــرادر دينــی خــود نقشــه می کشــد، بــرادر 
نیســت؛ دشــمن اســت. اگــر هــم دشــمن نیســت، کار 

1 . جــز ایــن نیســت کــه همــۀ مؤمنــان بــا هــم برادرنــد؛ بنابرایــن ]در همــۀ نزاع هــا و اختافــات[ میــان برادرانتــان صلــح و آشــتی برقــرار کنیــد و از 

خــدا پــروا نماییــد کــه مــورد رحمــت قــرار گیريــد )حجــرات: 1۰(.
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دشــمن را می کنــد. قــرآن می گويــد: همیشــه حامــی، 
بــرادر و دل ســوز همديگــر باشــید. در پــی آن، روايــات 
فراوانــی هــم ]وجــود دارد[ کــه هــم ایــن حقیقــت را بــه ما 

ــد.  ــه می کنن ــا مطالب ــم از م ــد و ه ــم می فهمانن ه

مناسبت های هفته
مناسبت های این ايام را عرض می کنم:

یارت امام حسین؟ع؟ اربعین حسینی و برکات ز
حديثــی را عــرض کنــم کــه تکلیف ما را برای بعــد از اربعین 

روشــن می کند. امام صــادق؟ع؟ فرمودند:

 
ً

طْــوَةٍ حَسَــنَة
ُ

ِ خ
ّ

ــهُ بِــکل
َ
تَــاهُ مَاشِــیاً کتَــبَ الُلَّه ل

َ
مَــنْ أ

 الُلَّه 
َ

ــاهُ وَکل تَ
َ
ا أ

َ
ــإِذ

َ
 ف

ً
ــهُ دَرَجَــة

َ
ــعَ ل

َ
 وَرَف

ً
ة

َ
ــهُ سَــیئ وَمَحَــا عَنْ

 
َ

یــرٍ وَلا
َ

ــرَجَ مِــنْ فِیــهِ مِــنْ خ
َ

کیــنِ یکتُبَــانِ مَــا خ
َ
بِــهِ مَل

ــک  لِ
َ

ــرِ ذ ی
َ

 غ
َ

ــیئٍ وَلا ــنْ سَ ــهِ مِ ــنْ فِی ــرُجُ مِ
ْ

ــا یخ ــانِ مَ یکتُبَ
ــک 

َ
ــورٌ ل

ُ
ــی الِلَّه مَغْف ــا وَلِ ــوا ی

ُ
ال

َ
ــوهُ وَق عُ

َ
 وَدّ

َ
ــرَف ا انْصَ

َ
ــإِذ

َ
ف

ــت  ــلِ بَی هْ
َ
ــزْبِ أ ــولِهِ وَحِ ــزْبِ رَسُ ــزْبِ الِلَّه وَحِ ــنْ حِ ــتَ مِ نْ

َ
أ
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َ

تَــرَاک وَلا  
َ

بَــداً وَلا
َ
أ بِعَینِــک  ــارَ 

َ
النّ تَــرَی   

َ
رَسُــولِهِ وَالِلَّه لا

بَــدا. 1
َ
تَطْعَمُــک أ

اگــر کســی پیــاده بــرای زيــارت امــام حســین؟ع؟ قــدم 
بــردارد، بــرای هــر قدمــی کــه برمــی دارد، يــک حســنه بــرای 
او نوشــته می شــود، يــک گنــاه هــم از او کــم می شــود 
)گناهانــی کــه بیــن او و خداســت( و يــک درجــه هــم 
بــر درجــات او اضافــه می شــود. البتــه آن گنــاه نبايــد 
حق النــاس باشــد. حســاب حق النــاس جداســت. مثــاً 
اگــر بــه کســی بدهــکار باشــد يــا آبــروی کســی را بــرده 
باشــد، هــزار قــدم هــم بــردارد اتفاقــی نمی افتــد. بايــد آن 

آبــرو را برگردانــد يــا آن بدهــکاری را ادا کنــد. 
دســته ای از روايــات ]بــا ایــن مضمــون[ وجــود دارد. در 
حديــث ديگــری می فرمايــد: اگــر کســی بــرای زيــارت در راه 
امــام حســین؟ع؟ قــدم بــردارد، هــر قدمــی کــه برمــی دارد، 
هــزار حســنه بــرای او نوشــته می شــود، هــزار گنــاه از او 

1 . جعفــر بــن محمــد قولويــه، کامــل الزيــارات، ج1، نجــف: المرتضويــه، 1۳۵۶ش، ص1۳۳؛ ترجمــه: هرکــس کــه بــا پــای پیــاده بــه زيارتــش 

بشــتابد، خداونــد بــه ازای هــر گام او برايــش يــک کار نیــک می نويســد، يــک کار بــد او را برمــی دارد و يــک درجــه بــه وی می دهــد. پــس وقتــی 

ــود،  ــارج می ش ــش خ ــاح از دهان ــی و ص ــر و خوب ــه از خی ــا هرچ ــد ت ــور می کن ــر او مأم ــته را ب ــد دو فرش ــید، خداون ــین؟ع؟ رس ــد حس ــه مرق ب

برايــش بنويســند و اگــر چیــزی خواســت کــه بــه صاحــش نبــود، برايــش ثبــت نکننــد. هنگامــی کــه از زيــارت بازمی گــردد، بــا او وداع می کننــد 

و می گوينــد: ای دوســت خــدا! بخشــیده شــدی. تــو از حــزب خــدا و حــزب پیامبــرش و حــزب اهل بیتــش هســتی. بــه خــدا ســوگند! هرگــز بــه 

ــو را نمی بینــد و نمی ســوزاند. ــز ت چشــم خــودت آتــش را نخواهــی ديــد و آتــش نی
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برداشــته می شــود و هــزار درجــه بــر درجــات او افــزوده 
می شــود.

دســته ای از روايــات چنیــن می گوينــد. دســته ای از روايات 
هــم به جــای هــزار می گوينــد: يــک حســنه، يــک گنــاه و يک 
ــر  ــای معتب ــم در کتاب ه ــات ه ــته رواي ــر دو دس ــه. ه درج
مــا وجــود دارد. کــدام را بايــد قبــول کنیــم؟ پاســخ شــايد 
ایــن اســت کــه ]بســتگی دارد[ مــا بــا چه نیتــی بــرای زيارت 
حرکــت می کنیــم و چقــدر حرکــت مــا بــرای جامعــه، دیــن، 
مــردم و معرفــت خودمــان فايــده دارد. بنــدۀ بیچــاره ای 
مثــل مــن در اربعیــن قــدم می زنــد، زيــارت می کنــد و 
داشــته  معرفــت  چقــدر  نیســت  معلــوم  برمی گــردد. 

اســت. فقــط کار فــردی انجــام داده اســت.
ــه  ــد ک ــنهاد می ده ــلیمانی اولاً پیش ــم س ــاج قاس ــا ح ام
ملت هــا بايــد بــرای اربعیــن بــه پــا خیزند. ســپس خودش 
پیــش می افتــد، زیرســاخت ها را در آنجــا محیــا می کنــد. 
کشــور ایــران و عــراق را بــرای ایــن حرکــت عظیــم بســیج 
می کنــد، صحــن بــزرگ فاطمــۀ زهــرا؟سها؟ را در جــوار ]حرم[ 
امیرالمؤمنیــن؟ع؟ ايجــاد می کنــد، صحــن بــزرگ حضــرت 
)در حــال  آمــاده می کنــد  کربــا  در  را  کبــری؟سها؟  زينــب 
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آماده شــدن اســت( و همــۀ زمینه هــا را فراهــم می کنــد. 
ــد.  ــدم می زن ــت ق ــن جمعی ــد و در ای ــم می آي ــودش ه خ
قــدم او بــا قــدم ایــن بنــده خیلــی فــرق می کنــد. يــک نفــر 
ــاه از او کــم  ــرد، يــک گن ــواب می ب ــرای هــر قدمــی يــک ث ب
ــود.  ــه می ش ــات او اضاف ــر درج ــه ب ــک درج ــود و ي می ش
يــک نفــر ]ديگــر هــم[ هــزاران هــزار بــر او افزوده می شــود. 
ــودن  ــاص و واقعی ب ــذاری، اخ ــت، تأثیرگ ــه معرف ــن ب ای

حرکــت مــا بســتگی دارد.
وقتــی از زيــارت اربعیــن برمی گرديم، نزد خدا عنوانــی داريم. 
خــدا ديگــر مــا را معمولــی نمی بینــد. در ادامــۀ ایــن حديــث 
بــه مــا می فرمايــد: ای ولــیّ خــدا کــه بــه پابوســی ولــیّ مــن، 
حســین مــن رفتــی! تاکنــون هرچــه کــردی، پرونــده ات پــاک 
شــد و گنــاه و آلودگــی ]در آن[ نیســت. از حــالا تــو حــزب الل 
هســتی. يعنــی در حــزب خــدا، رســول الل؟ص؟ و اهل بیــت 
رســول خــدا؟ص؟ نــام خــود را نوشــتی. بــرای اينکــه بــا امــام 
حســین؟ع؟ عهــد و پیمــان ولایــی بســتی کــه پــای کار او 
باشــی. بــه خــدا ســوگند! نه جهنم تو را می بینــد و نه جهنم 
تــو را می بینــی. يعنی جهنم بر تــو حرام خواهد بــود. همان 
طــور کــه بهشــت بــر فتنه گــران حــرام اســت، جهنــم هــم بــر 
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کســی کــه زائــر اباعبــدالل؟ع؟ اســت حــرام خواهــد بــود.
ــه  ــا ب ــیاری از م ــود. بس ــن ب ــه اربعی ــع ب ــی راج ــن حديث ای
زيارتــی رفته ايــم. کســانی هــم کــه نرفتنــد  ایــن ســفر 
ــری  ــۀ ديگ ــهرها حماس ــتادند. در ش ــان را فرس دل هايش
آفريدنــد و نشــان دادنــد: مــا هــم جــزء آن قبیلــه و غافلــه 
ــرد. ــی ک ــیار عصبان ــمن را بس ــر دش ــن ام ــتیم. همی هس

شرکت رئیس جمهور در نشست شانگهای
ســفر رئیس جمهــور ]و شــرکت[ در نشســت شــانگهای 
ــود و دشــمن را بســیار عصبانــی  هــم بســیار تأثیرگــذار ب
کــرد؛ بــرای اينکــه ایــن حرکــت ایــران را از انــزوا بیــرون 
ــد  ــرآب خواه ــکا را نقش ب ــه های آمري ــد آورد، نقش خواه
کــرد و ســر دشــمنان اســام را بــه ســنگ خواهــد کوبیــد. 

بعدهــا نتایــج آن را بیشــتر می بینیــم.

حادثۀ تلخ درگذشت خانم امینی و 
سوءاستفادۀ دشمنان

حماســۀ اربعیــن امســال بســیار باشــکوه تر از ســال های 
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را  دشــمن  عصبانیــت  هــم  ایــن  شــد.  برگــزار  گذشــته 
چندیــن برابــر کــرد. همــۀ این هــا را جمــع کــرد کــه انتقــام 
ــی  ــم جوان ــرای خان ــه ب ــم ک ــاهد بودي ــا ش ــۀ م ــرد. هم بگی
حادثــه ای پیــش آمــد. هــر انســانی و هــر مســلمانی وقتــی 
 بــرای آدمــی حادثــۀ تلــخ پیــش می آيــد ناراحــت می شــود. 
و  ببینــد  را  تلخــی  حادثــۀ  مســلمانی  نــدارد  امــکان 
فتنه گــر  گرگ هــای  متأســفانه  امــا  شــود.  خوشــحال 
ــازۀ  ــخور از جن ــل لاش ــد، مث ــه را ديدن ــن حادث ــی[ ای ]وقت
آمريکایی هــا،  کردنــد.  سوءاســتفاده  بنده خــدا  ایــن 
رســانه های غربــی و نوکــران و دســت اندرکاران منويــات 
یهودی هــا و آمريکایی هــا، همــه بــا هــم بــر ســر جنــازۀ این 
بنده خــدا آمدنــد و لاشــخوری کردنــد. يعنــی هــم بــه ایــن 
ــزار  ــان را اب ــک انس ــان ي ــم ج ــد و ه ــت کردن ــخص اهان ش

ــد. ــرار دادن ق
رئیس جمهــور، مســئول دســتگاه قضــا و مــردم مــا نگــران 
شــدند و تصمیم گرفتند که تا آخرین نقطه ماجرا را دنبال 
کننــد. امــا فتنه گــران به دنبــال ]سوءاســتفاده[ بودنــد. 
مثــل نــدا آقاســلطان کــه خودشــان او را کشــتند. کســی که 
تیــر خــاص بــه نــدا آقاســلطان زد، خــودش فــرار کــرد و بــه 
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آمريــکا رفــت. ]ســپس[ از جنــازۀ او سوءاســتفاده کردنــد.

 رفتار متناقض فتنه گران 
در مواجهه با درگذشت هم وطنان

بايــد فتنه هــا را شــناخت. پــدران و مــادران بايــد بیشــتر 
مواظــب فرزندانشــان باشــند کــه فتنه گــران از احساســات 
پاک جوانی فرزندان ما سوءاســتفاده نکنند. الان ســالگرد 
حادثــۀ مناســت. این همــه حاجیــان مــا و ديگــر کشــورها در 
منا مظلومانه به شــهادت رســیدند. این فتنه گرها که الان 
بــرای خانمــی خودشــان را هــاک می کننــد، دروغ می گويند 
و لاشــخوری می کننــد، بــرای شــهادت مــردم مــا در منــا چــه 
کردند؟ با موشــک افســر آمريکایی، هواپیما ســقوط کرد و 
صدهــا مســافر هواپیما به شــهادت رســیدند. چقــدر اظهار 
ناراحتــی کردنــد؟ ســعودی ها این همــه جــوان و نوجــوان 
را در عربســتان ســربريدند. ســن بعضــی از آن هــا بــه بلــوغ 
ــا  ــدان نگــه داشــتند ت ــود. آن قــدر آن هــا را در زن نرســیده ب
بالــغ شــدند و گــردن آن هــا را زدنــد. ایــن فتنه گــران چقــدر 

بــرای مظلومیــت آن هــا ]ابــراز تأســف کردنــد[؟
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قســی القلب  نــادان  چشم وگوش بســتۀ  پیــروان  ایــن 
آمريکایــی در کشــور مــا زندگــی می کننــد و در ظاهــر گويــا 
دل ســوز ایــن مــردم هســتند. بايــد بــه این هــا گفــت: آن هــا 
ــرا  ــود؟ چ ــان لال ب ــرا زبانت ــد! چ ــما بودن ــن ش ــم هم وط ه
ــان نشــان نداديــد؟ مــرده بوديــد؟  هیــچ غیرتــی از خودت
و  آمده انــد  بیــرون  قبرهايشــان  از  مرده هــا  ایــن  الان 
مــردۀ متحــرک شــده اند. امیرالمؤمنیــن؟ع؟ دربــارۀ آن هــا 
بُ حَیَــوَانٍ.«1 

ْ
ل

َ
ــبُ ق

ْ
قَل

ْ
ــورَةُ صُــورَةُ إِنْسَــانٍ وَال الصُّ

َ
فرمــود: »ف

صــورت این هــا صــورت انســان امــا قلبشــان قلــب حیــوان 
اســت:

هُــمُ  ٰئِــكَ 
َ

ول
ُ
أ  ۚ ضَــلُّ 

َ
أ هُــمْ  بَــلْ  نْعَــامِ 

َ
أ

ْ
كَال ٰئِــكَ 

َ
ول

ُ
>...أ

ــونَ.<۲
ُ
غَافِل

ْ
ال

این هــا از دیــن، خــدا، صداقــت و انســانیت پیاده انــد و 
ــد. ــی ندارن ــن معان ــی از ای درک

1 . بخشی از خطبۀ ۸۷ نهج الباغه: چهرۀ ظاهر او چهرۀ انسان و قلبش قلب حیوان درنده است.

هُــمْ آذَانٌ 
َ
ونَ بِهَــا وَل ا يُبْصِــرُ

َ
عْيُــنٌ ل

َ
هُــمْ أ

َ
ا يَفْقَهُــونَ بِهَــا وَل

َ
ــوبٌ ل

ُ
هُــمْ قُل

َ
إِنْــسِۖ  ل

ْ
جِــنِّ وَال

ْ
ــمَ كَثِيــرًا مِــنَ ال

ّ
نَــا لِجَهَنَ

ْ
قَــدْ ذَرَأ

َ
۲ . بخشــی از آيــۀ 1۷۹ ســورۀ اعــراف: >وَل

ــونَ.< ترجمــه: مســلما بســیاری از جنّیــان و آدمیــان را بــرای دوزخ آفريده ايــم؛ 
ُ
غَافِل

ْ
ٰئِــكَ هُــمُ ال

َ
ول

ُ
ۚ  أ ضَــلُّ

َ
نْعَــامِ بَــلْ هُــمْ أ

َ
أ

ْ
ٰئِــكَ كَال

َ
ول

ُ
ا يَسْــمَعُونَ بِهَــاۚ  أ

َ
ل

]زیــرا[ آنــان را دل هایــی اســت کــه به وســیلۀ آن ]معــارف الهــی را[ درنمی يابنــد و چشــمانی اســت کــه توســط آن ]حقایــق و نشــانه های حــق 

ــد.  ــد بلکــه گمراه ترن ــد چهارپايان ان ــان مانن ــران را[ نمی شــنوند. آن ــی اســت کــه به وســیلۀ آن ]ســخن خــدا و پیامب ــد و گوش های را[ نمی بینن

اينان انــد کــه بی خبــر و غافــل ]از معــارف و آيــات خــدا[ هســتند.
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پیامبر اکرم؟ص؟ سالگرد رحلت 
در آســتانۀ رحلــت رســول مکــرّم اســام؟ص؟ هســتیم. 
تســلیت عــرض می کنــم. همچنیــن حديثــی از آن حضــرت 

]بیــان می کنــم:[

انزلــتْ 
َ

مَ ف
ّ
ــي الُلَّه علیــه وســل

َّ
ــا جلوسًــا عنــد النّبِــي صل

َ
کنّ

حَقُــوا 
ْ
ــا يل مَّ

َ
ل مِنْهُــمْ  >وَاخَرِيــنَ  علیــه ســورة الجُمعــة 

ــمْ 
َ
ل

َ
ــتُ: مَــنْ هُــمْ یــا رســول اللَّه؟ ف

ْ
ل

ُ
بِهِــمْ... .< قــال ق

ارســي. 
َ

ف
ْ
ال مَانُ 

ْ
ــا وَفینــا سَــل

ً
ث

َ
ل

َ
 ث

َ
یراجعْــهُ حتّــي ســال

م یــدَهُ علــي 
ّ
ــي اللَّه علیــه وســل

ّ
وَضَــع رســول اللَّه صل

ــهُ 
َ
نال

َ
ریــا ل

ُ
یمــانُ عنــد الثّ

ْ
ــمّ قــال: لــو کان الا

ُ
ســلمان ث

ء.1
َ

لا
ُ

 مِــن هَــؤ
ٌ

 أوْ رجــل
ٌ

رجــال

ســورۀ جمعــه ]پــس از نــزول[ قرائــت شــد تــا بــه ایــن آيــه 
رسید:

حَكِيمُ.<۲
ْ
عَزِيزُ ال

ْ
حَقُوا بِهِمْۚ  وَهُوَ ال

ْ
ا يَل مَّ

َ
>وَآخَرِينَ مِنْهُمْ ل

1 . محمــد بــن اســماعیل بخــاری، صحیــح بخــاری، ج۶، ص۶۳؛ ترجمــه: نــزد پیامبــر نشســته بوديــم کــه ایــن آيــه از ســورۀ جمعــه بر ايشــان نازل 

حَقُــوا بِهِــمْ... . )مردمــی ديگــر کــه هنــوز بــه آنــان نپیوســته اند(. راوی می گويــد گفتــم: ای رســول خــدا! آن هــا 
ْ
ــا يل

َ
مّ

َ
شــد: ؟ع؟وَاخَرِیــنَ مِنْهُــمْ ل

چه کســانی هســتند؟ ســلمان فارســی هــم در میــان مــا بــود. بعــد از اينکــه ســه بــار پرســید، پیامبــر دســتش را بــر ]شــانۀ[ ســلمان گذاشــت و 

گفــت: اگــر ايمــان در ثريــا باشــد، کــس يــا کســانی از اينــان بــه آن دســت می يابنــد.

۲ . ]نیــز پیامبــر را[ بــر مردمــی ديگــر ]از عــرب و غیرعــرب[ کــه هنــوز بــه آنــان نپیوســته اند ]برانگیخــت[. او توانــای شکســت ناپذیر و حکیــم اســت 

)جمعه: ۳(.
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يعنــی پیغمبــر؟ص؟ مــردم را از گمراهــی نجــات می دهــد. 
عــده ای هســتند کــه بعــداً بــه پیغمبــر؟ص؟ می پیوندنــد و 
مســتقیم پای کار پیغمبر نیســتند. پیغمبر؟ص؟ در مدينه 

اســت و این هــا در شــهرها و بــاد ديگــری هســتند.
راوی می گويــد: وقتــی بــه ایــن آيــه رســیدند، يــک نفــر 
ــتند  ــا هس ــتند، کج ــانی هس ــا چه کس ــرد: این ه ــؤال ک س
ــار  ــلمان کن ــد؟ س ــت می پیوندن ــن جمعی ــه ای ــور ب و چط
حضــرت نشســته بــود. پیغمبــر دســتش را روی کتــف 
ســلمان گذاشــت و فرمود: اگر ايمان در ثريا )آســمان ها( 
باشــد، جماعتــی از مردمــی کــه همشــهری های ســلمان 
فارســی هســتند، دستشــان بــه ايمــان می رســد. گویــی 
پیامبــر؟ص؟ امثــال امــام و رهبر ما، حاج قاســم ســلیمانی، 
حــاج حســین همدانــی، حججــی، اســدی، ســیاهکالی 
و  لشــگری  حســین  و  بابایــی  رجایــی،  شــهید  مــرادی، 
کســانی  يعنــی  می گويــد.  را  ابوترابــی  ســیدعلی اکبر 
هســتند کــه هــر شــرايطی پیــش بیايــد، حامــی اســام و 
تأثیرگــذار در سرنوشــت مســلمان ها خواهنــد بــود. ایــن 
حديــث را بــه مناســبت رحلــت رســول گرامــی اســام؟ص؟ 

و عنايــت ايشــان بــه مــردم ایــران عــرض کــردم.
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سالگرد شهادت امام رضا؟ع؟
شــهادت حضــرت علــی بــن موســی الرضــا؟ع؟ را در پیــش 
ــا؟ع؟  ــام رض ــم. ام ــرض می کن ــان ع ــت از ايش ــم. رواي داري
یَــوْمَ  بِــهِ 

ْ
ل

َ
ق عَــنْ  لُلَّه 

َ
ا جَ  ــرَّ

َ
ف مِــنٍ 

ْ
مُؤ عَــنْ  جَ  ــرَّ

َ
ف »مَــنْ  فرمــود: 

ــردارد، خــدا  ــةِ.«1  اگــر کســی غمــی از دل مؤمنــی ب قِیَامَ
ْ
ل

َ
ا

ــی  ــن کس ــی دارد. چنی ــب او برم ــا را از قل ــت غم ه در قیام
در دنیــا هــم احســاس آرامــش و راحتــی می کنــد. بدیــن 
ترتیــب، اگــر دل مؤمنــی را غمگیــن کنیم، اســترس در دل 
آدم هــا بریزيــم و ناراحتــی بــرای آن هــا ايجــاد کنیــم، بســیار 
از امــام فاصلــه داريــم. این هــا دور از مکتــب ائمۀ ماســت.
ــی 

َ
إِل  

ُ
حَــال لرِّ

َ
ا  

ُ
تُشَــدّ همچنیــن امــام رضــا؟ع؟ فرمــود: »لَا 

ــمِّ  بِالسَّ  
ٌ

تُــول
ْ

مَق
َ
ل ــي  وَإِنِّ لَا 

َ
أ بُورِنَــا 

ُ
ــی ق

َ
إِل  

َ
إِلّا بُــورِ 

ُ
ق

ْ
ل

َ
ا مِــنَ  شَــيْءٍ 

ــی زِیَارَتِــي 
َ
ــهُ إِل

َ
 رَحْل

َ
مَــنْ شَــدّ

َ
رْبَــةٍ ف

ُ
ــونٌ فِــي مَوْضِــعِ غ

ُ
مــاً وَمَدْف

ْ
ظُل

ــهُ.«2  مــن اتفاقــی مســموم  نْبُ
َ

ــهُ ذ
َ
ــرَ ل فِ

ُ
هُ وَغ

ُ
ــاؤ سْــتُجِیبَ دُعَ

ُ
ا

نشــدم. از ســر ظلــم مــرا مســموم کردنــد. مــن در بــاد 

1 . محمــد بــن يعقــوب کلینــی، الکافــی، به تصحیــح علی اکبــر غفــاری و محمــد آخونــدی، ج۲، تهــران: دارالکتــب الاســامیه، 1۳۶۵ش، ص۲۰۰؛ 

ترجمــه: هرکــه غــم و نگرانــی مؤمنــی را بزدايــد، خداونــد در روز قیامــت گــره غــم را از دل او می گشــايد.

۲ . محمــد بــن علــی بــن بابويــۀ قمــی، الخصــال، به تصحیــح علی اکبــر غفــاری، ج1، قــم: جامعــۀ مدرســین، 1۳۶۲ش، ص1۴۳؛ ترجمــه: بــار 

ســفر به ســوى زيــارت قبــور بســته نشــود مگــر بــراى زيــارت قبــور مــا. آگاه باشــید کــه مــن از روى ســتم بــا زهــر کشــته می شــوم و در ديــار غربــت 

دفــن می شــوم. پــس هرکــس بــراى زيــارت مــن بــار ســفر ببنــدد، دعــاى او مســتجاب و گنــاه او آمرزيــده می شــود.
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غربــت دفــن می شــوم. اگــر کســی بســاطش را برچینــد 
ــارت مــن اقــدام کنــد، هــم دعــای او مســتجاب  ــرای زي و ب
می شــود و هــم گنــاه او مــورد مغفــرت خــدای متعــال 
قــرار می گیــرد. از خــدای متعــال زيــارت بامعرفــت حضــرت 

علی بــن موســی الرضــا؟ع؟ را درخواســت می کنیــم.

سالگرد شهادت امام حسن مجتبی؟ع؟
شــهادت امــام حســن مجتبــی؟ع؟ را هــم در پیــش داريم. 
ــةٍ  ِ تَوْبَ

ّ
ــابُ کُل ــوَى بَ

ْ
ق

َ
لتّ

َ
امــام حســن مجتبــی؟ع؟ فرمــود: »ا

ــازَ مِــنَ 
َ

ــازَ مَــنْ ف
َ

ــوَى ف
ْ

ق
َ

ِ عَمَــلٍ. بِالتّ
ّ

 کُل
ُ

ِ حِکْمَــةٍ وَشَــرَف
ّ

سُ کُل
ْ
وَرَأ

ــوا  ــا تق ــد ب ــد، باي ــه کن ــد توب ــه می خواه ــنَ.«1  هرک قِی
َ

مُتّ
ْ
ل

َ
ا

درِ توبــه را بــه روی خــود بــاز کنــد و هرکــه می خواهــد دل 
او حکیمانــه شــود و آيــات حکمــت خــدا در جــان او نفــوذ 
کنــد، ایــن بــا تقــوا میسّــر اســت. هــر عملــی بايــد آبــرو و 
شــرافت بايــد داشــته باشــد. شــرافت و آبــروی هــر کاری 
تقواســت. هرکــس ]بخواهــد[ بــه فوز و رســتگاری برســد، 

فقــط بــا تقواســت کــه بــه ایــن مقــام نائــل می شــود:

1 . ابــن شــعبۀ حرانــی، تحــف العقــول، به تصحیــح علی اکبــر غفــاری، 1۳۶۳ش، ج1، قــم: مؤسســۀ نشــر اســامی، ص۲۳۲؛ ترجمــه: تقــوا بــاب 

هــر توبــه، ســرآمد هــر حکمــت و ]مايــۀ[ شــرافت هــر کارى اســت. پرهیــزگاران در پرتــو رعايــت تقــوا رســتگار شــدند.
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قِينَ.<1 
ّ
مُتَ

ْ
هُ مِنَ ال

ّ
لُ اللَ مَا يَتَقَبَّ

ّ
>...إِنَ

وز سرباز و شهادت شهید عباس خالقی ر
ســربازان  روزهــا  ایــن  داريــم.  رو[  ]پیــش  را  ســرباز  روز 
جــان بــر کــف عزیــز مــا از نیــروی انتظامــی، بســیجیان 
عزیــز، پاســداران معــزز و مکــرم و نیروهــای مختلــف پــای 
کار انقــاب و امنیــت تــاش کردنــد و نهايــت زحمــت را 
کشــیدند. بســیاری از آن هــا آســیب ديدنــد. دیــروز در 
تاکســتان، شــهید گران قــدر بســیجی، عبــاس خالقــی در 
راه امنیــت مــردم به شــهادت رســید. منافقــان او را هدف 
قــرار دادنــد و بــا گلولــه او را بــه شــهادت رســاندند. فتنــه 
ایــن مســائل را بــه دنبــال دارد. همــه بايــد بــرای مقابلــه 

هــر نــوع فتنــه ای دقــت داشــته باشــیم. 
ایــن اولیــن فتنــه ای نیســت کــه دشــمن بــرای ما دســت وپا 
کــرده اســت. چندیــن مرحلــه فتنــه گذرانديــم. در مواجهــه 

 
َ

ــال
َ

خَــرِ ق
ْ

 مِــنَ ال
ْ

ــل ــمْ يُتَقَبَّ
َ
حَدِهِمَــا وَل

َ
 مِــنْ أ

َ
ــل تُقُبِّ

َ
ــا ف رْبَانً

ُ
ــا ق بَ رَّ

َ
حَــقِّ إِذْ ق

ْ
ــيْ آدَمَ بِال  ابْنَ

َ
ــأ ــمْ نَبَ یْهِ

َ
 عَل

ُ
ــل 1 . بخشــی از آيــۀ ۲۷ ســورۀ مائــده: ؟ع؟وَاتْ

قِيــنَ.< ترجمــه: داســتان دو پســر آدم را ]کــه سراســر پنــد و عبــرت اســت[ بــه درســتی و راســتی بــر آنــان 
ّ
مُتَ

ْ
ــهُ مِــنَ ال

ّ
ــلُ اللَ مَــا يَتَقَبَّ

ّ
 إِنَ

َ
ــكَ > قَــال نَّ

َ
تُل

ْ
ق

َ َ
لأ

بخــوان: هنگامــی کــه هــر دو نفــر بــا انجــام کار نیکــی بــه پــروردگار تقــرّب جســتند. پــس از يکــی پذیرفتــه شــد و از ديگری پذیرفته نشــد. ]بــرادری 

کــه عملــش پذیرفتــه نشــد، از روی حســد و خودخواهــی بــه بــرادرش[ گفــت: بی ترديــد تــو را می کشــم. ]او[ گفــت: خــدا فقــط از پرهیــزکاران 

می پذیــرد.
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ــردم  ــری از م ــان ديگ ــر زم ــتر از ه ــن بیش ــر، م ــۀ اخی ــا فتن ب
خودمــان بیــداری، غیــرت، بصیــرت و دل ســوزی ديــدم. در 
گذشــته هــم ديديــم؛ ولی مــردم ما نشــان دادند هر ســال 
بصیــرت و فهــم آن هــا در مقابــل فتنه گــران افزايــش پیــدا 
می کنــد و جوانمــردی و غیــرت بیشــتری از آن ها مشــاهده 
می شــود. ایــن بــار مــردم مــا بــا درايــت و بصیــرت بیشــتری 

در مقابــل فتنــه خودشــان را نشــان دادنــد.

رگداشت فرماندهان شهید   بز
دفاع مقدس در استان

بزرگداشــت فرماندهــان شــهید دفــاع مقــدس را هــم در 
اســتان خودمــان داشــتیم. امــام؟ره؟ بــه مــا يــاد داد کــه 
ــه  ــا ک ــیم. آن ه ــام را ببوس ــدگان اس ــازوی رزمن ــت و ب دس
رفته انــد، خودمــان را مدیــون آن هــا می دانیــم و آن هــا 
کــه هســتند دســت و بازويشــان را می بوســیم. بــرای آن ها 
احتــرام قائــل هســتیم و آن هــا را ســرمايۀ بــزرگ اجتماعــی 
می دانیــم. الان هــم وجــود بابرکتشــان زیرســاخت های 
امنیــت و آرامــش و آســايش کشــور مــا بــه حســاب می آيد.
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آقای ثقفی درگذشت حاج 
مرحــوم حــاج آقــای ثقفــی؟ره؟، مــداح اهل بیت؟عهم؟]بــه 
از  قبــل  کــه  گران قــدری  عزیــز  رفتنــد[.  خــدا  رحمــت 
بــه  بلندگــو  مســجدالنبی  همیــن  در  انقــاب  پیــروزی 
دســت می گرفــت و همــراه علمــای شــهر بــرای بســیج 
مــردم در انقــاب اســامی تــاش می کــرد. در طــول ایــن 
ده هــا ســال بــرای شــهدا و انقــاب زحمــات زيادی کشــید. 
ايشــان را هــم خــدا بــا انبیــا و اولیــا؟عهم؟ محشــور بفرمايــد 

ان شــاءالل.

دعای پایانی
ــر عــزت و اقتــدار و عظمــت اســام و  ــروردگارا! هــر روز ب پ

اســامیان بیفــزای؛
نقشه های اجانب را به خودشان برگردان؛

پــروردگارا! وحــدت، دل ســوزی، انســجام و بــرادری را کــه 
ــوده ای،  ــت فرم ــا عناي ــردم م ــاد م ــن آح ــدالل در بی الحم

هــر روز بیفــزا؛
پروردگارا! ارواح گذشتگان و اموات ما را غریق رحمت قرار بده؛
به مريض های منظورنظر شفای عاجل عنايت بفرما؛
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ــۀ  ــر فرزان ــت رهب ــدار و عظم ــزت و اقت ــايۀ ع ــروردگارا! س پ
ــتضعفان  ــان و مس ــلمانان جه ــر مس ــر س ــاب؟مد؟ را ب انق

ــدار؛ ــتدام ب ــم مس عال
فرج مولا و صاحب ما را نزديک بفرما؛

حکومــت اســامی مــا را بــه حکومــت جهانــی مــولا و 
بفرمــا.  صاحبمــان متصــل 

و  المســلمین  و  المؤمنــات  و  للمؤمنیــن  اغفــر  اللهــم 
المســلمات الاحیــاء منهــم و الامــوات تابــع اللهــم بیننــا 
و بینهــم بالخیــرات إنّــک مجیــب الدعــوات، إنّــک علــی کل 

ــر. ــیء قدی ش

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

وْثَرَ >1<
َ

ك
ْ
عْطَيْنَاكَ ال

َ
ا أ

ّ
إِنَ

كَ وَانْحَرْ >۲< فَصَلِّ لِرَبِّ

بْتَرُ >۳<.
َ
أ

ْ
 شَانِئَكَ هُوَ ال

ّ
إِنَ

یْکُمْ
َ
وَالسّامُ عَل
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